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«La lettre du lecteur»

Br-sei, den 10, Oktober, 77•
Schweizerisches Rotes xoreuz,
Sehr geehrte Herren!

"feil die Italiener so anteilgenommen haben mit Geld etc
an unserer Katastrophe in der Innerschweiz und im
Tessin, bitte: sofort mir dcb+f.no 10 He^-cn nach
c. • r ' "'m i ; zieren wie sofort geholfen werden

kann. Mindestens 10 Millionen äConto zahlen, wenn
man auch nicht feststellen kann ,wer das gespendete
Geld frisst,wie in Sizilien und an andern Orten,
Dumme Schweizer werden in Italien immer wieder gesucht,

auch solche vom roten Kreuz.

/&.

Ce mot que nous avons choisi de reproduce

ici n'emane certes pas d'un lecteur
bien intentionne. Jugez-en vous-
memes. Empreintes d'une ironie inau-
vaise, ces lignes nous sont parvenues au
moment oü l'Italie - la region de Rome
surtout et le nord du pays - avait, ä son
tour, ete durement touchee par d'impor-
tantes inondations.
«.Bale, le 10 octobre 1977; Messieurs;
Etant donne que l'Italie a temoigne d'une
teile generosite lors des inondations sur-
venues dans notre pays, en Suisse centrale
et au Tessin, veuillez deleguer immedia-
tement dix messieurs en Italie, afin qu'ils
puissent constater sur place les besoins les

plus urgents. Payez, s'il vous plait, au
moins 10 millions de francs en liquide,
meme si par la suite, on ne saura jamais
qui a englouti I'argent collecte, comme ce

fut le cas en Sicile et ailleurs. L'Italie
continue de chercher des Suisses stupides,
entre autres ceux de la Croix-Rouge. Signe:

anonyme.»
Sans commentaires...
Outre la somme recoltee jusqu'ä present
par la Chaine du bonheur et les ceuvres
suisses d'entraide, pres de mille volon-
taires se sont rendus dans les regions de
Suisse centrale touchees par les inondations,

pour des travaux de deblaiement et
de reconstruction. Vu l'apparition precoce
de l'hiver dans les regions concernees,
cette operation d'entraide a pris fin au
milieu du mois d'octobre mais continuera
au printemps. Le 20 octobre, divers repre-
sentants de la presse Suisse sont alles
visiter le Schächental, l'une des zones les

plus durement touchees, afin de constater
sur place l'avancement des travaux. Cette
rencontre fut organisee par les quatre
oeuvres suisses d'entraide, Caritas Suisse,
l'Entraide protestante suisse, l'CEuvre
Suisse d'entraide ouvriere et la CRS.

Immediatement apres la catastrophe, il
s'agissait avant tout d'etayer les bätiments
menaqant de s'ecrouler: les pompiers,
la protection civile et l'armee s'en occu-
perent. Ensuite, il fallut assurer les zones
d'eboulements et de glissement de terrain:
c'est la que les volontaires intervinrent. Au
printemps, ils y semeront de l'herbe, ce qui
viendra consolider les talus et les terrains
ä forte pente.
C'est ainsi que pres de mille personnes,
pour la plupart des apprentis, des ecoliers,
des etudiants, des pensionnes et d'autres
prives ont annonce spontanement leur
aide ä la suite de i'appel lance par les

oeuvres d'entraide. C'est le Secretariat
central de Caritas, ä Lucerne, qui a pris en
main l'organisation de l'operation et qui
a assigne un travail aux volontaires, soit
directement aupres des paysans de

montagne, soit aux communes.

Les groupes de travailleurs benevoles
furent loges dans des auberges de jeu-
nesse, dans des ecoles, etc.
Le travail reprendra dans les regions
touchees au printemps 1978. Les oeuvres
d'entraide lancent par consequent un
appel ä tous les hommes et femmes de
bonne volonte pour un engagement de

quinze jours au moins. Elles assureront les
frais de deplacement et d'hebergement,
ainsi que les assurances.

S'adresser ä Caritas Suisse
Löwenstrasse 3

4002 Lucerne
Telephone 041 23 11 44

Au nom de toutes les victimes des
inondations, nous vous remercions de
votre generosite.

Du 13 septembre au 31 octobre, les

volontaires ont effectue au total quelque
6000 ä 7000 journees de travail, ce qui
revient ä une valeur de 350 000 francs,
desquels il faut deduire environ 60 000
francs pour les frais de deplacement,
d'hebergement et d'assurances. Mais plus
encore que cet aspect financier, il convient
de relever I'engagement reel de tous ces

travailleurs benevoles en faveur des
populations de montagne de notre pays.
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